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EGY HET TORTENETE.

Els6 nap.

>Ugyan kérem, mi a{ 0jsag ?

Jott telegramm Dulcignorul?*
>Aj de mennyi! holnap avagy
Holnaputanjar a’ porual.*

Mésodik nap.

>Ugy-e bizony mar a"6ta
Lovik a{t a szegény véarost 7<
*De tébb annal . . . porig égett
Nincs keleti kérdés mar most.*

Harmadik nap.

>Nini! kérem, megalljon csak,
Mi van itt a{ esti lapban !<
»Tudom ; nincs baj, Dulcigno all,
A flottistak balt is adtak.*

Negyedik nap.
»Agyus hajok sétat testnek
Hal e{ os”tan mitjelentsen?*
Nem kellfélni semmitél se,
Megy a dolog békén, rendben.*

Otodik nap.
>Baj van! aegei tengerre
Masirozik a hajéhad.<
*Nono hatha csak csak vizitre ;
Varjunk, majd kitlnik holnap.*

Hatodik nap.

>Ucc{u veszett teremtette,

Most van mar bajjo baratom;
Békén van aflotta, hanem
Becsapott a{ ultimatum.*



482

USTOKOS

Oktober 10. 1880.

Tadlérossy libaba taréit MiadtiTasé Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

De hat hogy is irhatok in
mozsd magunak levelet? Hogy
engedhetek in meg 4szt magam-
nak, hogy inilyen luhatrul olyan
gyalogozs emberrel szoba alyak,
mint kend?

Pinzligyminiszter exposéja
utdn »Naje Fraje< adot nekink
igazsagot. >Latyatok magyarok,
nem tutatok szipen megbecsil-
nyi Bachot, pedig milyen jé volt
nektek akor, mozsd nem irzitek
magatokat jol, — bezzeg mazs
volt akor, oh! akor muszaj vott
magatokat jol ireznyi.* Hat nem mindig észt
hirdetiink mink Apponyival ?

De hiszen hit izs mar benlinket Szapary
segitsigll. Jol van jol, csag hijon. Mink azon-
ban nem megyilnk. Lason 0 maga, hogy mi-
kipen teremti meg rigi jo alapotokat. (Meles-
legyen mondva: biztosok bene vagyunk, hogy
U izs tarsai nem lesznek kipesek Bachot csak
megkozelitenyi izs. Ara csag nihany nagyesz(
ember van hdzatva, kiket megneveznyi szerin-
siglink megtiltja.)

BABAIEI*

Erre %hétre eleget habar a ,,Pesti Naplé-1

Azt mondja, hogy:

»HB6napok és évek moélnak s Tisza Kalman még
mindig miniszterelnok.1l

Hogy fog még az a ,,Pesti Naplélmajd akkor
csodalkozni, ha hénapok és évek mélnak s Tisza Kal-

man még mindig miniszterelndk lesz.
*

Lassa a,,P. N.“ ml egy cseppet sem csodalko-
zunk, hogy ,,honapok és évek mdlnak s Lonyal még
mindig nem minisztereln6klls6t majd akkor sem fo-
gunk csodalkozni, ha ,hénapok és évek mdlnak s
Loényai még mindig nem lesz miniszterelndk.1l

*

»Mert Tisza cselekszik, ez a nyitja annak, hogy
Tisza még mindig miniszterelndk1, — fakadozik to-
vabba a ,,P. N.“

Persze !

Igen, ha formulaztak volna
Kirizst gy hogy ime tesik, it van
tej izs kandl is, tesik, hoza Ulnyi
egiszsigel elkoéltenyi, mink mar
égiszén jol laktunk vele, agyd!
akar talan azt kirdeznink:Ugyan
Kirink aldzatosan mit izs teczet
mondanyi?

Hanem aszt jol tetiik nagyon,
hegy orszaggyulizst mihamar
megint bezartunk egy Kkicsint.
Ot soha kedvire nem beszilheti
ki magat zember. Kezd szolnyi
valamelyikink, hangoza rogton

ljob izs baloldalrul »elal,< bele beszilnek leg-
irdekesebb helyen oraczioba >nem igaz<, el-
nydg utasitya rendre akor oratort, mikor bene
van javaban debat-ebattaban; milyen jo igy
vakaczicban beszilnyi a zembernek a mit
tetszik!

Hal: osztan csag halgasanak mi rank!

Maiadok,
alazatos szolgaja

Tallérossy Zebulon

Hal; Ggy volna talan joé, hogy miotan a habarék
semmit sem cselekszik, ergo abbol kellene kihalaszni
a miniszterelnokot.

»Nem természetes-e, hogy a cselekvd legydzi a
nem-cselekvét ?* kérdi a ,,P. N.“

De teremtuccse nagyon természetes.

Hanem hat ha ez természetes : akkor miért cso-
dalkozik azon a ,,P. N.“ hogy Tisza még mindig mi-

niszterelnok ?
*

Mert eszébe juttaténk mi nekiegy mesét. A gye-
rek csodalkozva matatja apjanak, hogy az egér meg-
ragta a papirost. Mire az apja azt felelte neki, hogy
az lenne acsoddalatos dolog, ha a papiros ragta volna

meg az egeret. *

[y

A nemzetek életében csak a tettek szamita-
nak,1— phllosophal tovabb a ,,P. N.*

Ugyan vetné ki, hogy hat akkor a habarék, mely
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0 szerinte is semmit sem tesz, mit szadmit a nemzet

s »
életében * *

»A mérsékelt ellenzék siessen cselekedni,” —
parancsolja a ,,P. N.“

Hanem a mérsékelt ellenzék azért mérsékelt,
mert azt tartja, hogy ,Lassan jarj, tovadbb érsz —

czélhoz. *

»Els6 tette legyen (mar mint a habaréknak)
magat tettre képessé tenni.”
Puff!
Da liegt die Action begraben.
*

»A mérsékelt ellenzék vezérférflai toprengnek,
skrupulizalnak, temporizalnak. A Hamletizmus erét
vett rajtok.1l

T.i. azon toprengenek, hogy :

»Tenni, vagy nem tenni ?“

That is the question.

De ,,mit“ tenni ?

Ez taldn még egyszer isten igazadban a que3tion.

Hm ?

Csipi Csoka.

Képzémdveszet,

Vagy egy tuczat képet visz Spanyi a kialli-
tasra. Kérdi téle a titkar a képek czimeit, hogy
mint irja be a kataldgusba?

Titkar: Hat melyik a »Mocsaras« ?
Spanyi: Mind »Mocsaras«

Titkar: Melyik a »Falu vége*?
Spanyi: Mind »Falu vége.*

Titkar: Melyik a »Nadas«?

Spanyi: Mind »Nadas.«

Titkar: Melyik hat az egyik ?
Spanyi: Hat az a masik.

Ez is megtortént.

Egy hirlapirékbdl allé tarsasag a fiatal fes-
tékrél beszélget. Valaki felhozza, hogy Spanyi
Béla mar nagyon kultivalja a golya-festést.

— Bezzeg nem festene tobb golyat, — jegyzi
meg Cs. — csak mindenik festett golyaja hozna
neki egy gyereket!

»Palik Béla Agar*. — Ehhez nem kel! kom-

mentar.
[ ¢

K. lIda egy koponyat Aallitott ki. Szakértdi
kritika végett meghivjak Lenhosséket, ki* rog-
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ton be is bizonyitja, hogy annak a koponyanak a
tulajdonosa bizonyosan valami unalmas tudds.
A mivészng 4almélkodva haligatja a kritikat s
nem meri megmondani, hogy ahhoz a koponyahoz
a kedves papa Ult moédéit.

Pacczerka Ferencz Esztergom varos legelsé
fest6je, bekiildott képeinek czimeit ut6lagosan igy
valtoztatta meg: »A falusi bird el6tt* helyett
»A szélestenyerli Fejenagy* teendd s »Ldazar fel-
tamadésa* helyett »Jézus a paradicsomban.*

Agghazy Gyula »Holdvilagos tajkép* czim-
mel egy »hol a macska ?<-féle rebuszt Aallitott ki.
T. i. itt a »tajkép«, de hol a ~holdvilagx

Temple képére azt irta egyik kritikus, hogy
»akadémiai hideg mi.« Hat fitsenek be vele majd
megmelegil.

Flesch Tivadar csak a képei czimét hibazta
el. Az egyik képet igy kellett volna czimeznie:
»Alkapcza- és has- kindvésben szenvedd lovon
Ul6 kificzamodott betyar.* Egy masik festményé-
nek pedig tévedésbdl azt a czimet adta »Szolnoki
tiszahid,* pedig bizonyosan tudjuk, hogy ezt
akarta oda Irni,: »A bajor népéletbol* vagy »Diis-
seldorfi tengeri taj.*

Zoldsegpiacz.
Nem tudjak megszokni sok helyltt a postai leve-
lez6 lap magyar elnevezését a boldog emlékli »Corres-
pondenz-Karte* gérbe feliratdnak letlinése 6ta. — Egy

levéljegy-arusnak alkalma nyilt megfigyelni a correspon-
dalé publikum cselédjei altal tortént elkeresztelések ko-
vetkez6 valtozatait:
Kérek egy garasos respondert,

» 2 krért konterponter kartyat

» korespendclt

» postéra respent

» postaspender kartont

»  resspenzlit

» marknis kéartyat

» kospont levelet

» koserpodencz kéartyat

» czerpondenczet sat. sat.

ACRISG-
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FAGY FERFIAK ARCZKE-

SZILA. &Y

Mikor a diakoknak azt magyarazza, hogy a népnek joga van a kormany torvény-

telen hatadrozatainak ellenszegulni.
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PE1 DUFLA KIADASBAN.

DEZSO.

szinhazi tGgyben hozott hatdrozatat megsemmisiteni.
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SZAMAE,

VAGY
A_LE L EK
REMES TORTENET
DE NEM

HUGO VIKTORTOL.

A minapabnn egyik egyik franczia Gjsag, nagy szen-
zaezidt keltve, tele kortolte a vilagot, hogy a lauglelkii

kolt6, Huge viktor uj muvet irt, a melynek a czime:
dA szaméar.«

A tobbi Gjsdg nyomban utdna hirdette ezt, hanem
alig kat napra rd az az Ujsag, a melyik el6szor hirdette a
nagy kolté uj muvét, oda korrigalta érdekes liirét, hogy a
megjelenendd koltem :ny nem: lesz, hanem:
»4 lelek.«

Persze ezt a tobbi lap sietett ismét tudomasul venni.
Hogyan is adhatna Hugé Viktor ilyen profan czimet kél-
teményének! Mennyivel szelleméhez ill6bb az a ezim: »a
lélek!.

Hanem héat a dolog nem maradt ennyiben! Mikor
mar az egész viladg saji6ja hirdette ezt a helyreigazitast,
akkor Gjra el6allt egy lap, s a »legbiztosabb forrds« nyo-
ménazt Gjsagolja, hogy a »Szamar« bizony csak »Sza-
méar és nem »Lélek«, azaz az uj koltemény czime csak-
ugyan :

Hat ez a mulatsdgos zavar megesett bizony nemcsak
a franczia Gjsagirékon! Gyerekkoromban a magunk haza-
nal tortént, hogy egy egész kompénia 0sszezavarta a sza-
marat a lélekkel, @ mig aztan itt is kisult, hogy bizony a
szamar csak szamar !

Volt nekiink egy furfangos természetdi, csonka filu
csacsink. Ugy hittak; hogy: Soha annyi ra-
vaszsagot, alattomossdgot nem lattam egy négy laba al-
latban. Tualjart az a kocsis, tchenes, szolgalé esz n s ra-

szamar«

»4 szamar, t

»Muszka.e

vasz csinjeivel annyi bajt-kart okozott a haznal, hogy
édes apam csak is a mi konnyeinkre, rimankodésainkra
mondott le abbeli szdndékarél, hogy a »Muszkat« wegki-

clégitéssel tég'eg szabadsagolja.

Azaz hogy egyszer mar “ideiglenesen szabadsagolta*
is s néhany hétre folmentette a munkatél, (akkor épen
nem volt siirgés a filhordas) hanem a Muszkaban olyan
nagy volt a szemtelenség, hogy egy szép alkonyon minden
hivas, vagy hajtas nélkil csak szépen beallitott az udvar-
ba, — sz6 nélkul haza szokott a legelérél. (Persze ottan
nem kapott mast, mint fiivet, otthon meg mi gyerekek,

csak loptunk szamara egy-egy véka zabot a kocsis lada-
jabdl, — a miért a Jbézsi kocsis egyszer majd halélra
verte a szegény tehenes-gyereket. Azt hitte, hogy az a

tolvaj.)

A Muszka tehat Gjra occupdlta a semleges teriletet
s egész vakmerdséggel bedllitott az istalléba.

Edes apam Ujra a mezére akarta verettetni, hanem
mi addig konydrogtiink-esedeztiink ismét, hogy végre is
amnesztiat kapott a szemtelen Aallat.

Es képzeljék, mit tett a halatlan!
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Hat el6szor is engem, a legjobb indulatu baratot, en-
gem, a ki két zsebkend6t tele sirtam érte, engem csU-
folt fol.

Még pedig hogyan 1

Kimentem hozza az istalléba, hogy a viszont latas
oromei fejében szivélyesen udvozdljem. A czukortartébél
vagy harom darab ezukrot loptam — még blinre is ve-
témedtem érte! — s nyajas czirogatasok kozott kinaltnm
meg az altala kivaléan kedvelt édességgel.

A ezukrot érommel vette, hanem — a uu.-va falank !
— a czuk”rral egyltt apranyi kacsomat is a szajaba
kapta.

Kémilve sikoltottam fél s kétségbeesve addig utdt-
tem balkezemmel kemény alkapezajat, mig végre elboesdj-
totta vordsre harapdalt ujjaimat.

Amint szabadnak éreztem magainat, nxnekilui akar-
tam, — egész testemben remegve az ijedelemtél.

Es a szemtelen, — képzeljék el, mit tett V!

Hat egész kedélyes csintalansadggal lekapta a fejem-
rél Gjdonatdj szalmakalapomat.

S ha még csak lekapta volna! De ott nyomban

szemem lattdra meg is — ette.
Sirtan, kiabaltam, hessegettem feléje, — mindhiadba!l
Az (jdonatj szalmakalapb6l nem maradt még csak a

pantlika sem ! Az a gyonyorl, égszinkék selyem pantlika !

Nem lett ezutdn se vége se hossza a Muszka ra-
konczatlankodasainak. Egyszerre a ldistallaba szokott s
addig birizgalta a zabos-ladat, mig fol nem nyitotta,
természetesen becsiletesen kilakvan a zabb6l. Maskor a
szegény tebenes gyerek kenyerét ette meg; — majd a
konyhéba settenkedett s mondhatatlan szemtelenséggel cl
kezdett lakmarozni a mar f6zeléknek Osszevagott kel ka-
posztabol.

Torkosabb volt az agarnal, tolvajabb a szarkanal s
ravaszabb a macskanal. Hidba volt minden két6fék a sza-
mara akarmilyen szorosra kototték, addig-addig motoszkalt-
turkdalt, a inig ki nem szabadult. Mintha csak kaucsukbol
lett volna a feje !

Azta| bezéarhattdk az istallot! Azt a nyomorisagos
fakilincset, — csak egyet taszitott rajta az orraval — mar
kinyitotta.

Széval alig mult el olyan nap, hogy a muszka ga-
lyibat ne csinalt volna.

A leghireseLb stiklijat azonban egyik éjszaka ko-
vette el.

Nagy moséas volt a haznal. Kinn, a fellegek kozil
ki-kibukkaié hold kisérteties fénynyel rezgett-csillogott az
udvar akaczainak zizergd lombjain, — benn, a kodds bo-
rongés, paiatelt konyhaban a g6z6lgé szapuld- sijtar mel-
lett rémes meséket regélt a vén Lappancsné hétfeji sar-
kanyokrdl, garabonczids diakokrol, sepr(in ropkédé boszor-

kéanyokrdl, sirbél hazajaré lelkekrél, kéményen besurran6
kisértetekr6l, fehér lepedds, zorgds csontu szellemekrdl,
armanyos ielki l6labu 6rdogokrél, — meg isten tudja még
mir6l !

Reszketett, ijedezett, sdppadozott a hallgatésag. A

Borcsa szolgalé szajtatva meredt a vén Lappancsnéra, a
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Jutka leany, el-elszérnyiikodve, feleimében a kdtényét kapta
az aiczara, a Misi kolyok meg, a rigyas kanaszbojtar ad-
dig-addig almélkodott a szakacsné ladajan, mig egyszerre
csak, mintha villam sujtotta volna, egész méltésagaval a
foldre pottyant. (Persze valtig tagadta, hogy nem aludt, a
hunezfut! . )

Hat a nagy mesélgetés koézben, a hogy neh iny pilla-
natra bedllt a Lappancsné szaja egyszer csak hallanak valami
furcsa rémségés kopogast a konyha mellett elnydlé hosszi
folyosén, a mi sem ember jarashoz, sem kutya-tipegcshez
nem hasonlitott, hanem valami olyan borzasztéan kulonds
volt, hogy még a jambor Lappancsnéban is elszorult a Ié-
legzet s ugyancsak borzongatta a hideg.

— Minden jétét lélek az urat dicsérje, — reb"gte
halkan, rémdlettel s csak Ugy kopogtak a fogai a mint va-
ezogtak.

A fehércselédség halalra valtan hanyta magara a ke-
resztet s remegé hangon mondta a Lappancsné u'an : »Min-
den jotét lélek az urat dicsérje!

Aztdn mindannyian térdre rogytak s valami Kkisértet-
iizd szent imadsagba kezdtek, a mit a Lappancsné remegve
imadkozott el6.

A rémes borzasztd6 kopogads pedig folyvast hangzjtt
a sotét folyosén, mindig jobban-jobban, mintha Iépésrél-
lépésre kozeled6it volna a lélek a konyha felé.

Mig végre aztan meg is jelent ... A fehéruépek
ijedten sikoltottak fol s Ugy ugraltak szerte szanaszét,
mintha mindannyit a kontyanal fogta volna mar a kisértet.

— Jaj, a lelek! kiabalt a vén Lappancsné s
hamarjaban a kcinenczébe bujt.

A ragyas Misi bojtar pedig a konyhaajtébau meg-
jelent lélekre vigyorgott fogvaczogva mondvan:

—e A’i ni, a Muszka !

Szél K akas.

LANTOS SEBESTYEN A SZINHAZBAN.

A nemzeti szinhaz
operéczidja : Kedd : Phile-
mon és Baucis, ezt koveti
Rococo ballet. Csitortok
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ballerina papucsat, chignonjat, stb. A zsebéra kisorsolasa
nalunk czélra nem vezetne, mert hiszen épen azok nem
jarnak szinhazba a kik ugy sem tudnéak hova tenni a nyert
zseb 6rat, mert ugy is tele \ﬁ\n a zsebok.

A kakas-ulérél.

Vendégszereplésre hittak meg valamikor egy kil
foldi m(vészt a budapesti szinhazba s fellépéséért iooo
frtot kapott. A darab ugv végzédott, hogy a mivészt fel-
akasztottak.

— Na a szerencsétlen ez se ér semmit avval az
iooo forinttal, — jegyzi meg egy vidéki ember — hiszen
felakasztottak.

— Kildénben nem

is lehetett volna annyit Igérni
neki, felelt a szomszéd.

Haszontalan tudnivalok.

© Tisza Kalman feloszlatvan a szini kerdle-
teket, Kijelentette, hogy a vidéki szinészetet 6
maga fogja rendezni. Végre tehat helyet enged
nekiink, elmegy vidéki szinigazgatdnak. (»Pesti
Napl6.«)

Az akadémiai alelntkségre Pulszky Ferencz is
konkurral. Hihet6, hogy a tobbi jel6ltet megel&zi
egy hosszi orral.

1J A Jézsefvarosban megalakult a fliggetlenségi
part. Szilagyi Dezs6 a kiérdemult képvisel6k
nyugdijasztatdsa irant torvényjavaslatot készit.

6 Bekuldetett. A kovetkez6 levelet kaptuk
Veszprémbdl, »tébb iparos* aléirassal: »Az uj-
Sagokban azt olvassuk, hogy Eotvos Karolynak
az iparosok megkdszonték a beszamolojat. lgaz,
hogy sikerilt neki negyvenkilencz embert fogni,
de jonak latjuk megjegyezni, hogy azok a iparo-
sok mind csizmadidak voltak.* (Annal derekabb
legény Eo6tvos, mert még annyi sok csizmadiat se
fogott ember egy szuszra, mint 6 Veszprémben.)

Baucis és Philemon, ezt ko- |

veti Rococo ballet. Szombat.
Rococo ballet, ezt koveti
Philemon és Baucis. Kedd :
repetc.

lgazi repetoire.

*

Romeo és Julia.

Roémeéban  Mihalyit,
csak még 6 benne kevés a
Romeo.

R) (pathosa

. H |ome0 Ipathia.
Berlinben a szinhdzakban zseboérakat sorsolnak ki
a néz6k kozt. Ajanljuk ezt az igazgatésdg figyelmébe.
Hogy péaholyaink tresek ne legyenek, lutrizzon ki minden
eléadas kozben a paholy publikum kézt legaldbb egy-egy

X Tisza Kalman derék ember, jé politikus
jeles ember, jo hazafi, ezt készséggel beismerjik.
Hanem héat erril nem lehet vezérczikket irni.
I Hirlapir6i kotelességlink tudata, melyet semmi
korulmény kozt sem felediink, azt koveteli tehat,
hogy mindama j6 tulajdonoknak az ellenkezdjét
hirdessiik. Hiszen igazat beszélni nem viccz. (»Pesti
Napl6.*)

> Tisza Kalman kodzmegelégedésre intézte el
a gyapju utczai német szini tgyet. Ha&t nem min-
dig azt mondtuk-e mi is, hogy ¢ j6 szinész?
(»Egyetértés.«)

3:07:: 02
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Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései s feleletei.

— — Az Edtvds Karoly beszamoldja sikertlt
csak fényesen Veszprémben. Tizennégy kozség
; volt hivatalos ra& Meg is jelent szasz-harmincz.
(Kozség ?) Az am : valaszto.

— - (Hogy lehet hat, hogy a nagy ban-
ketten, a hol szazharminczra volt teritve, csak
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negyvenkilenczen jelentek meg? Elment a tébbi-
nek az appetitusa, vagy mi ? MAr bizonyosan
ugy lévén, mert Edtvds Karoly ebéd el6tt besza-
molvan.

— — (Hanem aztan a szélbali szervezkedés
annal nagyobb széllel ment a kaszindban.) Err6l
meg én semmit se tudok. (Persze mert olyan szél-
lel ment, nogy széllyel ment.) Asszony ez nem a
te eredeti vicczed; csak valld be, hogy a Bors-
szemjankoétul csented.

— — (KUldnben biztosra fogja E6tvos, hogy
otét masutt is meg fogjak valasztani. Hanem 6
meg akarja -hadlalni — ugymond — a veszpreé-
mieknek ezt a nagyszer( fogadtatast s kijelentette,
hogy csak az 0 kovetjuk akar lenni.) Hiszen
a mi aztai azt illeti, hat Eo&tvds nagyon tarsa-
sagba valé ember: érti a tréfat. Ha oOtét megtré-
faltak a veszprémiek, azért nem haragszik meg,
hanem vissza tréfalja 6ket Ggy, hogy jol rajok ijeszt.

A NMUCSARNOKBOL..

Ez itt maga a mdvész, Tdlgyessy, mikor
tanczra hi egy hdlgyet. (Ebben majd a tancz
sikerdl jol.)

jAZ elragadt 16.< (Flesch).
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A milcsarnokbol.
(Flesch képe.)

— Hu a

— Ugyan, jé asszony hany déra?
— Bizony, ldsagod, van mar vagy ii.
— Haj, beh jol esnék egy kis abrak !

megszolalasig.

Karmol6 Péter levele feleségéhez.

Kedvess Kozinam!

De most mar nem atal-
lom, hogy beiratkozzal a Pi-
rip6csi N6-egyletbenn. (Csak
azt kétne'd ki, hogy az Evi
taksat hat ratdban fizetne'd
be t. i. minden fertaly Esz-
tendében egy ratat.)

Erre az Elhatarozasra pe-
dig az vezetett, hogy hal-
lom, melly szerint bizonyos
Duma nevezet(i Frantzia Li-
terator arra akarja ravenni

a Vilagot, hogy az asszony! Aallatoknak is juss adddje’k a
voksolashoz, kivaltképen a hivatal viseléshez. Megirta pe-
dig ezt illy tzimii Opussaban: »Az asszony ki td, ki vot«
lgaz. Szent igaz. T( az asszony, és az v6t mindig. Ne
vedd rossz Névén, ha téged sem excipiallak. Tik Asszo-
nyok csak azt tudtatok eddig, hogy a Férjfiakat szurkallja-
tok koltségért, miért. Hanem nem gy lesz ez ezutann.

Tik is pénztkeresd polgarok lesztek, még pedig nem Ugy
mint eddig, hogy csak nalunk férfiaknal kerestek pénzt, a
hun nem is tanaltok, hanem kihol hivatalban. — Itt gyln
a Kovet-valasztds a nyaron. Ott mar az Asszonyok is
voksolhatnak, lesz partértekezlet, lakoma: vigy mindenu-
vé magaddal tobb Zsebbel ellatott Vizitkét, lesz a gye-
rekeknek fél esztenddre valé elemozsina; — osztdnn a Ko-
vetnek majd ajanld magad Gréatzidjdba, az majd kinevez-
tet — ha j6 korteskedel — kataszteri biztosnak. A te
Partfogasod Uttyan osztan majd én is csak zéld Agra
jutok.

Hat ezekért allj be a Né&egyletbenn. Mert ott kell
elébb ebben az Ugyben &gitalni deliberalni, petitcionalni,

recuralni stb.
Ajanlom, hogy az értekezletek vezetésére hivjatok

meg Majoross Kovetet. Ennek mar mestersége a N6-Eman-
tzipallas.
Karmolo Iféter.
szeretd Hitvesed és élethossziglani
frnok a Pertarbann.
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BU ES OROM.

Borsszemtelen Janko

Basul mindig rajta,
Valahanyszor az »Ustokos«-t
A kezébe kapja.

Nem én mondom, hanem &
Publikalja ezt ki

Hat egyszer az igaz sz6t
O is megereszti.

Ertem én a banatod
Borsszemtelen Janko,

S rajta lesziink, hogy banatod
Maradjon allando.

En meg viszont bevallom, hogy
Van ra kutya-szivem:

Ha lapodat latom, magam
Mindig oly jél érzem.

Oly vig leszek ... azt se tudom
Akkor: hova lépjek?

S kalapomat félre csapva
Futyalok én néked.

Lantos Sebestyén.

F6h. Zs— k. Hat azt tudod c,
embernek a héata?

Inftst. Dobos. Nem tudom elképzelni, kérém &tossan.

Féh. Zs— k. Ide hallgass szamar. A hat a paraszt-
nak csak arra valé, hogy ha regrutava lesz, legyen mire
akasztani a hornyat. A kitanult katonanal mar igen fontos,
inért azzal avisaljuk az ellenségnek a rikverczkonczentri-
rungot.

hogy mire val6 az
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beszélnek, nem hagy békén aludni. Irhatnékom van

kutyaul.
Mar vagy tizenot esztendeje ragédom a szalméan s
csodalatos: nem tudtam egy szal szénara akadni.

Az emberek 6rultek, higvelejiek. Hanem mi 6krok
nem vagyunk olyanok. Hiszen az emberek szdmara van
6riltek haza, az 6krok szdmara azonban nincs.

Minden botnak két vége van. — Sajnal! ezt a koz-
mondast mi fedezgetjik fel. Pedig az is sok, hogy a bot-
nak egy vége van.

Mar lattam holt cziganyt, lattam doglott szamarat,
lattam zsicot puskaval. De ki latott mar nevet6 okrot ? —
Ah! az 6kor csak busul.

Muauaa!

Krénikas adoma-

I84i)-ben tortént, az orosz bevonulas alkal-
maval.

U . . . hirhedt granicsar ezredes ment sajat
csapatai s egy nagy kozak-tdmeggel meghddoltatni
a vilagosi és déval katastréfak utan Szathrar- és
Méramaros vidékét.

A sereg egy rumén lakossagu helységhez ért,

melynek lakoi, kivalt a pdpa — titkon rokon-
szenveztek volt az ellenforradalommal s a hirhedt
U . ... ezredessel, ki Erdély’ szomszéd részén

annak vezetdje vala.

E szerint konny( volt 6ket a papnak rea
beszélni — Ugyis vasarnap lévén, hogy a kozele-
doket nagy tintetéssel fogadjak; a falu érdeke is
agy kivarna.

Kiment tehat az egész falu népe a helység
végére, megfelel szinl és mennyiségl lobogdval;
mindnyaja a legjobb ruhéait vette fel s nagyobb
tinnepélyesség kedvéért folhuztédk csizmaikat is, —



Oktoéber 10. 188").

e nagy fénylzeési czikket, melyet satoros Unnepe-
ken is kézben visznek egész a templom-ajtdig s
csak a bejarénal szoktak félhazni.

A poépa pedig szép beszédet készitett, a
melylvel a »szabaditokat« dvozolje.

Szép rendiben folyt is le minden. Az ezre-
des meghallgatta a czifra oréatiot, saiutalt a sok
»se treaskdra* s tovabbi hiségre intette a jambor
népet. Aztadn tovabb vonult el csapatai élén.

Kevés vartatva megérkeztek a kozakok is.
Valahol béviben kijarta volt a »vutki,« mert igen
jo kedvd allapotban vonultak el6.

Ezek a »honment6k« még tébbet kaptak a
»setreaskébdl.< A tiszt saiutalt is nyajasan s tovabb
ment itt sjerdeit jé lovan.

A csapat utoljabol azonban megallét! vagy
harmincz darab a tisztelgé csoport el6tt s biztos
jelekkel ada tudtul, hogy még egy kis wutki
elkelne.

Az eldljarék azonban binbandlag intenek,
hogy ezt bizony elfelejtették.

Ez a nemes bajnokokat bantani latszott. Do-
hanyt kértek, de az sem igen volt talalhato.

Egyszerre nehanyan elkialtottak magokat.

— Szedajte, szedajte! Mi annyit jelent musz-
kaul hogy »uljetek le.«

Es leugorva lovaikrél, meg is magyaraztak
azt, egy par tisztelg6t er6szakkal leliltetve a partra.

Ezutan kézzel foghaté mimikaval adtak tud-
tokra, hogy mit akarnak:

— Huzzatok le a csizmaitokat!

A szegény tisztelg6k bizony nehéz szivvel
tették; de meg kellett tenni.

A kozékok folszedték a nagyobbara uj csiz-
makat ; utdna ment az asszonyok fejérél még egy-
par szép kendd is . . Azutdn sarkantylba kaptak
lovaikat s elvagtattak — a szabaditok.

A kérosultak most &tkozodtak és kicsiben
mult, hogy meg nem verték eldljaroikat.

De visszajovetkor nem is tisztelkedtek tobbé.

A »szedajte* kialtds fennmaradt nalok; de
idegennek nem lenne tanacsos a sz6 eredetét meg-
kérdeni, vagy a helységben a w»szedajte l«-szdt
elkialtani.

EX CATHEDRA.

Gondoljunk csak egy négyzetet. Az négyszégl. De hat

ne gondoljuk : mégis négyszdgl.

‘Pet6fi Pesten sok hires emberrel megismerkedett, igy

Csokonaival is, a ki természetesen — mar akkor régen meghalt.

A telescop olyan messzeldté, a melynek segélyével tisz-

tdn ki lehet venni a csillagokat ott is, a hol mar nincsenek.
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Bepanaszolta a fiatal asszony a szomszéd uram fiét,
hogy az ot a piaczon sok ember lattdra megélelte és meg-
csokolta.

Bir6 uram 2 forintokra biintette a delinquenst.

Hiszen bir6 uram, fakad ki elkeseredetten a le-
gény, alig értem én hozza, j6 forman még meg sem is cs6-
koltam, még is ilyen sok pénzre biintet engem.

Hallgass ebrugta fattydja! tudom én azt nagyon
jol, hogy ha j6l megdlelgetted s megcsékolgattad volna,
nem is jott volna az ide panaszra.

A fekete leves. Kdménymag-levest f6zott a haziasz-
szony, s otthon levd kis fidnak elébe teszen egy jo ta-
nyérral. Ez eleinte piszk&4l benne aztan nyafogni kezd,
hogy nem kell neki az a Ié-féle. Utoljara is j6 sort ver-
tek rajta, s a levest is meg kellett neki enni. Alig mualt
el ezen szomor( eljards, mid6n testvére el6keril az isko-
l1abdl s az is hosszi képet vagott a sovany eledelhez; hozza
fordul a kis martir s biztaté hangon mondja annak:

De Pali! enni kell abboél, —

— Vveszszen meg.

Az

~,USTOKOS™"

el6fizetési ara:

8 frt.
2 frt.

egy évre
negyedévre .

Az el6fizetési pénzek az »Ustokosc kiadd-
hivataldba, (Budapest, Athenaeum) kildend6k.
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SZERKESZTO!I SCBROSA.
Egy olvasé (Bpst.) Hogy hat igazdn miért is nem
mi adtuk azt ki, a mit B. J. atvett a »Hon«-bél, s hogy

miért is adja J—i az olyat a »Hon«-nak 2 — Hat mert te-
lik béven ide is, odais. — Sz—i P—r (Jsi.) Mar megint

elkésett. — E -r S—r. (Bsztrczbnya.) Megérkezett. —
Laptulajdonos : Felelés szerkesztd:
JOKAI MOR. SZABO ENDRE.
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Sz—6 K—u. (Drgnyd.) A kivant szamot majd kikeressiik

s Gtnak incitjuk. — P—p K—n. (Bpst.) Az ilyen soha se

j6 késén. A melléklet; kiting. P—i B-a. (Pzsnjr.)

Az adoméak kozt tobb j6 van. A javat apranként majd

kozolgetjuk. V—y A—1 (M. Szgt) Hat talan mar

elfeledve a dal 2 — D. J. (Sprn.) A kiado hivatal dolja.
— Tobb kéziratré !l jovdre.

Budapest, 1880.
IVOM. AZ , ATHBIIAEIM’  NiOMD.

(Athenaeum-épiilet.)

Rajzolja:

JANKO.

HIRDTETESEK

Vadaszat kedvel6inek.

id anodiségli bel6tt kétcsovi Lefau- 4.50. Kutyavezet§ zsinérok 50 kr.,
a*ww -fegyver valodi Ruban-csé- frt 1—2, kutyaostorok frt 1,2, 3.50.

vel 25, 20, 30 irt. Damasxt-csével 35,
40, 50, 75 irt. Kétcsévii Lancaster-
fegyver valodi Ruban-csével 35, 40,
45, 50 irt. Damaszt-cs6vel 55, 60, 70,
75 6rt. Cs6sz-fegyver frt 6.50, 7.50,
kétcsov(i kapszlis-feeyver 12.50, 16,
18,20 frt. Egycsov(i Lefaucheux kerti
fegyver filk szdméra 35 frt. Weradl
vontcsovi ismétlé golyos fegyver nagy
vadakra 52 frt.
T ftllénje k Lefaucheux 100 drb.
16-0s 12-6s
barna frt 1.40 1.80
I-s6 rend(i z6ld 1.80 2.20
Lancaster barna 1.90  2.30
I-s6 rend( zold 2.10 2.50

Nagy vadakra Lefaucbeux v.Lancaster

toltényekbe 5-6s golyd, doboz 80 kr.
UJ ! Meglepd szép kész tlizijatékok
Lefaucheux vagy Lancaster fegyverbdl
kilovok, mozsarrak étak é. 16¢. 12
durrandssal tuczatja frt. 2.40,2.60
szinescsil-

lagokkal tuczatja frt2.40,2.60
Toltényfojtasok 200drb. 40 kr., parizsi

Uj vérosi agaraszd ostor 4, 8, 10 frt,
kutyaidomité nyakravalé frt 1.20,1.50.
Vadaszkirték és jeladd sipok 60 kr.,
1,150, 2,5, 10 frt. Vadasztér 8, 10,
15 frt, fegyverzsékok 4.50, 8, 10 frt
Kemeény fegyverszekrények 8—12 frt.
Vadasz-székek bot gyanant hasznallia-
tok frt 4.20, 6, 10. L6portarak biz-
tonsagi fedéllel */i—3 kilénak 2,80,
7 frt. Vadasz-gamaschnik, v zhatlan
kelme és bérbdl frt 4.50, 7.50, gumi
esokopeny kamzsaval 10—21 frug,
lavész-jelvényék 100-a1.50, 2, 2.50,
érczb6l frt 5, 8, 9, 18, vadaszkula-
csok frt 1.50, 2, 5.50.

A bbrnemek puhantartasara Jfrandt~
ner bérpépe 1, 2, 3 frt.
Vadcsalogatok furj, fogoly,
kacsa, csészarmadar, roka, nyul, 6z
szarvas és egyéb vadak hiven utanzé
csalogaté sipok 60, 80 kr., 1 frt.
Aczél rokafogd frt 2.60. Berendezett
pinczetok 3, 5, 7 uveggel frt 9.50,
13.50, 14.25. Vadasz taﬁl() sapka 1 frt.
Vadasz disztargyak természeth

szarvas, 0z, roka,
vaddiszn6 s egyéb
allatfejek egész és
fél nagysagban kampdkkal
fegyverek, vadasz-taskak és
egyéb vadészeszkozok fel-
fuggesztésére 4.50, 7, 9,

15. 40 frt.
Uj!Bogardns Uveg
gombdobo-gép czélldvészet
tanuléshoz 15 frt, 100 drb. pehelylyel

toltott tveggomb 5 frt.

Jo, er6s vadasz-,
pontosan jaré Niki
remontoir zseb-
6 ra 2-6sporfodél-
lel, kulcs nélkil fel-
hizhat6, romlasnak

fojtas, haromféle 1 dobozban 65,85 kr.
Flébert-puska, nem durrané, czéllo-
vészethez szobaban hasznélhatd, és
sorottel kisebb madarakra 12,14, 17,
20, 26 frt. Flobert-pisztolyok 7.50,
10,14 frt. JFlobert-toltények 100 db.
golyés 5Ckr., frt 1.60, sérétes frt 1.50,
2.50, vasczéltabla kiugré bo-
héczczal frt 5.50, nagyobb mozsérral
9 frt. Vont csovii bat l6vet( biztonségi
revolverek 25drb tolténynyel 5,
6, 8 frt, vésezett 6,7, 9 frt, finomabb
kiallitdsban 10, 14, 20 frt, kozépen
gyulé angol Buli-dog kis forméaju
erds lovésfi revolver 10, 12, 18 frt.
Revolver-taltények 100 drb. 1.80.
2.40k, 3 frt. Lancaste?—revoIver—tc‘)lt(-‘-i—
nyek 100 a 3, 3.60, 4 frt. BOr revol- nincs kitéve, mert

ver-taskak frt 1, 1.15, 1.30. mutatoja _kinyitas

A vadaszat egyéb kellé- nélkil igazithatd 10 frt. Ajanlhatom
kei. Lefaucheux és Lancaster t6lt6- megtekintés végett drasoknak és késs
késziilék 1.20, 2.40, tolténv-becsavaro- vagyok, ha meg nem felelne, 8 nap
gép 3 75,5 ft. Gvutacs-beilleszt6 85 kr. utdn is a pénzt visszatériteni.
2.05, 4 frt. Tolténytarté ovék 2, 3.5", Minden télem vett puskat j6hiré
5 frt, tolténytaska kemény angol bér- puska-miivesem belovi és 10 minta-
bél 24, 32, 36 drb toltényre 8.75, 10, toltényeket mellékelek, mindamellett
12 frt. Vadasz-taska vizhatlan kel- akdrmi oknal az meg nem felelne,
mébdl, Chagnn, borja, bagaria b6rbél, massal kicserélem, vagy annak érté-
raikhoz aranylag megfeleld kiallitds-két kivanatra megtéritem; de még
ban 3.50, 4.50, 6, 8, 12 frt, nagyobb eddig t. vevdim a t6lem vett fegyvei rel
nyulzsakkal frt 7.50, 10, 14.5u, ko6- meg voltak elégedve, merta kicserélést
tott vallra fiiggeszthetd zsakok 3.75, nem igen vették igénybe.

Préobamegrendeléseknél képes arjegyzéket mellékel
KERTESZ TOUOR, Budapest, Dorottya-atcza L

Budapest,

- — - - - e - - pe

IO
aeidn.eic
20 milli6é frankot, azaz 8 millié arany forintot

tevd alaptékéjébdl részvényesei altal mindjart kezdetben

10 millié frank, azaz f millié arany forint

készpénzben befizettetett s részint magyar allami értékpapirokban, részint

a févaros els6 rend(i pénzintézeteinél helyeztetett el, — mind igazgatésagi szék-

helyén Budapesten, mind az orszag kulénb6z6 pontjain allitott vezér- és fo-

tgynokségei altal mar megkezdé miikodését és

mbiztosit

a) tlizvész é~. robbandasaltal okozottkarok ellen ing6 és ingatlan targyakat;

b)jégkar ellen minden mez8gazdasagi terményt;

c) szallitmany! karok ellen, szarazon vagy vizen szallitott javakat;

d) az ember életére, minden ismert modozat szerint.

A tarsaséag rendkivilli nagysagu alaptékéje, melyet miikodésének mind-
jart kezdetén a biztosité kozonségnek garancia képen nyujt, kezesség arra nézve,
hogy altala az el6forduld karok a leggyorsabban és méltanyo-
sabban fognak rendeztetni és kifizettetni. Mas részrél a tarsasag
az irdnta mar i3 minden oldalrél nyilvanulé bizalmat, valamint eddig tanusitott
rokonszenvet i.z altal is fogja igazolni, hogy dijszamitasaindl a ko6zonséget
mindazon kedvezményekben részelteti, melyeket egy solid alapon
miikodd tarsasag biztosité feleinek nyujtani képes.

Biztositasi ajanlatok benydjthatoék s minden irdnyban bévebb
felvilagositasok nyerhet6k Ugy az igazgatésdgi kozponton (Budapest, IV. kér.
Varoshaztér 1. szam) mint a vezér- és féugynokségeknél s az orszag nevezete-
sebb helyein mir felallitott kertleti Ggynokségeknél.

Budapesten, 1880. januar 10-én. . L,
Az igazgatosag.

e SUPORT J.

seugoipa késgite
ajanlja jol berendezett raktarat

aj és hasznalt zongorakban.
Hasznalt zongorak Gjak-
ra kicseréltetnek. zongora kél-
csonzé intézet. Javitasok és
hangolasok elfogadtatnak.

Terem: vaczi-utcza, 11. szam.

Jelige: Az lgazsagnak jogat.

Daczara, hogy nem vagyok a reklammok baratja, mégis
inditva érzem magamat az igazsaghoz hiven nyilvanosan elismer-
sz h°gy a T3rok Jozsef gyogyszertaraban kiraly-utcza 12. szam
avett k& KVényraSzon alkalmazésa altal hosszu évi kosz-
vény és csuz bajomtol, melyen minden évben szenvedtem, teljesen
megszabadultam, minek folytan ezen Kkit(ing és konnyen alkal-
mazhatéd gysgyszer minden e bajban szenvedének legjobb lelki-
ismerettel fajdalmainak gyors enyhilésére ajanlhatom.

Oppedauer lan. a hajogyar tisztvisel6je O-Budan.

1880. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban



